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36 Maximilian Bittner.

8. be-gdd sahar tel tit-§ b-eshabér-es.” “omrdt: ,brit-i
rehint,” hes® gadot e 6mrt,* galoét ser-6-hum, el tsbe 0-
mut® o.*

9. (ingerféd sihar le-embéra, “omr hes: ,brit-i el
tsbe b-mut (e) lo.° gad embéra min lakii.

10. thof ut enséger min Helihil, a‘tose™ talos. min
zer “eS¢€ “onr: ané higet-ik?® “omr: ,higet-i, er talok brit
tsbe b-mut,” “agl l-esfil'® bis."

11. be-shebér'' ém-es, “onrdt hes: brit-i rehint, “ar,*”
hes ‘asdot ‘asidet, qaherdt ‘amléget,'” el tesbé b-mut'*
lo. (in-qerféd les, “omr hes: brit-i tsbe b-mut'® (e) lo.*

12. be-gdad ke-hasaf " be-gosréy'' tel wt ensdagar'®
min Helihil. aftdse,* min zer “eS¢ “omr hes: né hidgel-
eke? “omr hei: Jhiget-i, dhar®® l-esfilk*" be-brit-k, er ken
taldl: brit tsbe b-mut.**

y

18. ‘onr: jagk l-egad®’ [-eschber® ém-es. sehbér
dm-es, “onrdt: brit-i isbe b-mut*® be-zéyd le-muit b-el Sénel
bis Se lo min hamelét.*

L M. he-shabér-es.

So die gewthnlichere Form, nicht sehéynt.

M. Ze-hés, im Ms. bloB hes.

Identisch mit me’diirt, ef. Vs, 7 (hier gen. fem.!) wirtlich ,als Gast'.
Nicht ohne el bloB febéh mut, das natiirlich wieder ts4¢ b-mait zu teilen
ist. NB. el steht im Ms.

Nicht el-tehdh muife)-ld.

M. hier «'ldéa.

Nicht loget-ol.

Nicht fsheb miit.
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So richtig betont schon im Ms.
11 8o hat Ms., nicht mit M. he-ih7ber.
12 Glosse “er.




